
שער לעברית

מילים  בַּ זה  מָדוֹר  בְּ עָסַקנוּ  הָאַחֲרוֹנים  שְבוּעַיִים  בַּ

פָה. הפּעם הִגִיעַ התוֹר של הַלָשוֹן. עִברִית וְשָׂ

נִרדֶפֶת  מילה  מוּבָנים:  שלוֹשה  לָשוֹן  לַמילה 

המְשַמֶשֶת  וּמילה  גוּף,  בַּ אֵיבָר  פָה,  לְשָׂ )סינוֹנימית( 

עֲלֵי צוּרָה מוֹאֳרֶכֶת.  לְתֵיאוּר עֲצָמִים בַּ

מוּבָן:  פָה, כַּ שָׂ נַתחיל בּלשוֹן כְּ

מִקצוֹעַ  את  התלמידים  לוֹמדים  בית־הספר  בְּ

אוּניבֶרסיטָה  לָשוֹן. בָּ גרוּת בְּ בְחינַת בַּ הלשוֹן ונִבחָנים בִּ

לשָנוּת  לוֹמדים לָשוֹן עִברִית, לְשוֹנוֹת אחרוֹת וכן בַּ

לשָן הוּא חוֹקֵר לשוֹן.  )לִינגווִיסטִיקָה(. בַּ

ושוֹנים.  רבּים  צֵירוּפים  בְּ מוֹפיעה  לשוֹן  המילה 

ולוֹמד  בּית  בַּ שוֹמע  שהילד  השׂפה  היא  אֵם  לְשוֹן 

יִידִיש זה נִקרָא מַאמֶא לוֹשֶן,  אוֹפֶן טִבעִי מֵהוֹרָיו. בְּ בְּ

יוֹדעים  אתם  אִם  אֶתכֶם  שוֹאל  מישהוּ  אֲשֶר  כַּ אבל 

דוֹברים  אִם אתם  ווֵן לשאוֹל  מִתכַּ הוּא  לוֹשֶן,  מַאמֶא 

יִידִיש.

שִיבּוּשֵי  בּלי  לדבּר  אוֹתָנוּ  מלמדים  בּבית־הספר 

מַשֶהוּ  אנוּ מבקשים  לְעִתִים  שְגיאוֹת(.  )טָעוּיוֹת,  לָשוֹן 

עָמים  קָשָה, מִתחַנְנִים, מַפצִירִים. פְּ כֹל לָשוֹן שֶל בַּ בְּ

אֲמירַת  רְכילוּת, בַּ לָשוֹן הָרַע, בִּ אֲחֵרוֹת אנוּ חוֹטאִים בְּ

לְשוֹן  בִּ דְבָרים  שֶאוֹמרים  דברים רָעים על מישהוּ. כְּ

כֶת, שֶמַמעיטָה  צוּרָה מְרוּכֶּ בְּ הַמעָטָה, מְתָאֲרים דָבָר 

כּך  כּל  לא  )"התלמידים  מְציאוּת  בַּ הַמַצָב  מֵחוּמרַת 

לוֹמַר:  לְשוֹן הַמעָטָה". כְּ אוֹהֲבים את המוֹרָה החדשה, בִּ

בָר מדבּרים על בּית־ הם מַמָש שׂוֹנאים אוֹתָהּ(. ואִם כְּ

רע  מַשֶהוּ  על  לַמוֹרֶה  ר  לְסַפֵּ ירוּשוֹ  פֵּ לְהַלשִין  ספר: 

חֲבֵרָיו  על  לְהַלשִין  שאוֹהֵב  ילד  אַחֵר.  יֶלֶד  ה  שעָשָׂ

לשוֹן הדיבּוּר: מַלשָן. נִקרָא בִּ

מוֹ  כְּ דִיוּק  בְּ מַשמָעוּתוֹ:  וְכִלְשוֹנוֹ  כְתָבוֹ  כִּ הבּיטוּי 

שנֶאֱמַר אוֹ נִכתַב, בּלי לְשַנוֹת דָבָר )"וזה מה שמָסַר 

הַלָשוֹן  זוֹ  בְּ גם  כּך  וְכִלְשוֹנוֹ"(.  כְתָבוֹ  כִּ המְנַהֵל  לי 

זוֹ הלָשוֹן"(. )"הדְבָרים נִמסְרוּ לי בְּ

שבּוֹ  מַצָב  מְתָאֵר  נְהוֹר  סַגִי  לְשוֹן  הבּיטוּי 

את  דִיוּק  בְּ לוֹמר  כּדי  מְסוּיָמוֹת  מילים  בְּ מִשתַמשים 

ירוּשוֹ עִיווֵר וּנְהוֹר הוּא אוֹר גָדוֹל.  ההֵפֶך מֵהֶן. סַגִי פֵּ

נְהוֹר  סַגִי  וּבִלְשוֹן  הֲפָכים,  מעַט  כִּ הם  וְאוֹר  עִיווָרוֹן 

לְהיפּוּכוֹ  וונים  מִתכַּ עֶצֶם  בְּ אבל  אחד  דבר  אוֹמרים 

מוֹ נַעַל(.    ש כְּ ווָנָה: טִיפֵּ )"הוּא מַמָש חָכָם גדוֹל", וְהַכַּ

דבר  שאָמַר  מַשמָעוֹ  לְשוֹנוֹ,  בִּ נִכשָל  אָדָם  אֲשֶר  כַּ

וגָרַם  לְשוֹנוֹ  בִּ נִכשַל  "העֲבַרייָן  לוֹמַר.  ווֵן  הִתכַּ שלאֹ 

את  לִנצוֹר  לוֹ  היה  מוּטָב  אוּלַי  לְהַרשָעָתוֹ",  כָך  בְּ

שוּט  פָּ אֲחֵרוֹת:  מילים  בְּ לְשוֹנוֹ.  בִּ לְהִיזָהֵר  לְשוֹנוֹ, אוֹ 

לִשתוֹק.

חַנפָן,  שוּט  פָּ הוּא  חֲלָקוֹת  לְשוֹן  בִּ אדם שמִשתַמֵש 

שֶדְבַש  לוֹמַר  גם  נָהוּג  ועָלָיו  ה,  חֲנוּפָּ דִברֵי  מַשמִיעַ 

וְחָלָב תַחַת לְשוֹנוֹ.

טֵא הֵיטֵב, אנוּ אוֹמרים  על אדם שָנוּן, שיוֹדֵעַ לְהִתבַּ

שְתֵי  בַיִת שבּוֹ מְדַבּרִים בִּ שהוּא חַד לָשוֹן. ילד שגָדַל בְּ

פוֹת הוּא דוּ־לְשוֹנִי.  שָׂ

מִשׂחֲקֵי  מְתָאֵר  לָשוֹן  עַל  נוֹפֵל  לָשוֹן  יטוּי  הבִּ

דוּגמָה  הִנֵה  דוֹמים.  צְלילים  על  שמְבוּסָסים  לָשוֹן, 

מוּתָר  לֶב  כֶּ מוּתָר.   – אָסוּר  לֶב  "כֶּ עִיר:  בָּ שֶלֶט  מִתוֹך 

– אָסוּר". אסוּר - גם ההֵפֶך מִמוּתָר וגם קָשוּר. מוּתָר 

לִי רְצוּעָה. - גם ההֵפֶך מֵאָסוּר וגם מְשוּחרָר, בְּ

עוֹת  וּבְמַטבְּ צֵירוּפֵי לָשוֹן  בְּ פָה אנוּ מִשתַמשים  שָׂ בַּ

בּהּ,  מִשתַעשְעִים  מִמֶנָה,  נֶהֱנִים  מְעַטים,  לאֹ  לָשוֹן 

לִזכּוֹר  תמיד  חָשוּב  אֲבָל  אֶמצָעוּתָהּ,  בְּ טאים  מִתבַּ

זְהירוּת,  ר בִּ לוֹמַר, צָריך לְדַבֵּ יַד לָשוֹן, כְּ שחַיִים וּמָווֶת בְּ

לַחֲשוֹב לִפנֵי שמְדַבּרים, כּי לַמילים יש כּוֹחַ רב, כּוֹחַ 

שיָכוֹל לִגרוֹם אֲפילוּ לְמָווֶת אוֹ לְהַציל חַיִים. 

יטוּיֵי סלֶנג חֲביבים.  שנֵי בִּ רֶק הזה בִּ נְסַייֵם את הפֶּ

דְבָרים,  לוֹמַר  לוֹ  גָרַם  ירוּשוֹ  פֵּ לָשוֹן  בַּ אוֹתוֹ  מָשַך 

לספּר דברים שלא רצה לספּר )"אני מַמָש מִצטַעֶרֶת, 

שוּט מָשַך  ווַנתי לְגַלוֹת את סוֹדְךָ, אֲבָל הוּא פָּ לא הִתכַּ

שמְתָאֵר  רָעוֹת,  לְשוֹנוֹת  והבּיטוּי  לָשוֹן"(.  בַּ אוֹתִי 

וקַטנוּנִיִים.  רַכלָנִיִים  רָעים,  שדִברֵיהֶם  אנשים 

ה  ר לַמוֹרֶה על מַשֶהוּ רע שעָשָׂ ירוּשוֹ לְסַפֵּ לְהַלשִין פֵּ

ילד אַחֵר.

לְהוֹצִיא לָשוֹן

גוּף.  בַּ אֵיבָר  גם  אֶלָא  שׂפה  רק  לא  היא  הלָשוֹן 

אנוּ   - הַלָשוֹן  קְצֵה  עַל  מילה  לנוּ  עוֹמֶדֶת  לִפעָמים 

מַצליחים  לא  אבל  אוֹתהּ,  לוֹמַר  רוֹצים  אוֹ  יוֹדעים 

לְהיזָכֵר בּהּ. 

הבּיטוּי דָבְקָה לְשוֹנוֹ לְחִכּוֹ מְתָאֵר מַצָב שבּוֹ אדם 

ר, נֶאֱלָם דוֹם, לא מַצליחַ להוֹציא מילה.  מִתקַשֶה לְדַבֵּ

קֶת  נִדבֶּ וּכְשֶהַלָשוֹן  ה,  חֵך הוּא החֵלֶק העֶליוֹן של הפֶּ

המְפוּרסָמים  טים  המִשפָּ אַחַד  ר.  לְדַבֵּ אִי־אֶפשָר  לַחֵך 

עברית, מִסֵפֶר תְהִלִים, נֶאֱמַר עַל יְרוּשָלַיִם:  בּיוֹתר בְּ

לְשוֹנִי  ק  תִדבַּ יְמִינִי,  ח  תִשכַּ יְרוּשָלַיִם  חֵך  אֶשכָּ "אִם 

רֵכִי )אם לא אֶזכּוֹר אוֹתָך(".  י אִם לאֹ אֶזכְּ לְחִכִּ

לַע אֶת הַלָשוֹן. בּיטוּי סלֶנג שמְתָאֵר מַצָב דוֹמֶה: בָּ

עִם  נִשאַר  כּאן:  לְהַזכּיר  בּיטוּי סלֶנג שרָאוּי  עוֹד 

הִצלִיחַ,  לא  אֲבָל  הִתאַמֵץ  לוֹמַר  כְּ חוּץ,  בַּ הַלָשוֹן 

תוֹכנית המְצִיאוּת הטֶלֶווִיזיוֹנית  הִפסִיד )"המִתחָרים בְּ

חוּץ"(. נִשאֲרוּ עִם הַלָשוֹן בַּ

ילדים קטנים חוֹרְצִים לָשוֹן )מוֹציאים לשוֹן( לְאוֹת 

בַד  כְּ שהוּא  אוֹמְרים  שמְגַמגֵם  מי  ועל  וְלַעַג;  בּוּז 

ה וּכְבַד לָשוֹן. בַד פֶּ נוּ הָיָה כְּ לָשוֹן. גם משֶֹה רַבֵּ

לָשוֹן אֲרוּכָּה

דברים  לְתָאֵר  כּדי  גם  מְשַמֶשֶת  לָשוֹן  המילה 

שָה  יַבָּ לְשוֹן  הלָשוֹן:  צוּרַת  כְּ מוֹאֳרֶכֶת,  שצוּרָתָם 

)רְצוּעַת אֲדָמָה שנִכנֶסֶת לְתוֹך היָם(, לְשוֹן יָם )הַהֵפֶך 

מֵהַבּיטוּי הקוֹדֵם(, לְשוֹן הַנַעַל )רְצוּעַת העוֹר שֶמְכַסָה 

רוֹכים(, לְשוֹן הַמֹאזנַיִים )מְחוֹג  את הרֶגֶל מִתַחַת לַשְׂ

המאֹזנַיִים, שזָז וּמַראֶה את המִשקָל(, לְשוֹן אֵש )לֶהָבָה 

גדוֹלה(.

כלֵי  מַנעוּל, בִּ לְשוֹנית היא לָשוֹן קטנה שנִמצֵאת בַּ

נְשיפָה וּבְמַכשירים רבּים.

אַיָלָה פֶּרלמוּטֶר

פָה יָפָה )ג( עִברִית שָֹ
עַל כּלֹ לָשוֹן

מִלְשוֹן הַדִיבּוּר וְעַד לְשוֹן אֵש – חַיִים וּמָווֶת בְּיַד לָשוֹן

פָה", כַּתָבָה שְלִישִית בַּסִדרָה "שְנַת הַשָֹ

לְשוֹן אֵש

חוֹרֵץ לָשוֹן
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